KUPNA ZMLUVA
¢. 04/DM/2023
uzatvorena podl’a § 409 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsSich predpisov

Zmluvné strany

Predavajici: (vyplnit identifika¢né udaje, kontaktnii emailovii adresu a telefonne &islo)

DREMONT spol. s r.o.

Sidlo: Druzstevna 98, 976 32 Badin

ICO: 31567282

Kona v mene firmy: Ing. Miroslav Rehak

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK20 1100 0000 0029 2785 3382

Kontaktna emailova adresa a telefonne ¢islo: rehak@dremont.sk, +421905610880
(d’alej len ako ,,Predavajici®)

Kupujici:

Mestska kniznica Zilina

so sidlom: Sv.Cyrila a Metoda 1, 01008 Zilina

ICO: 53947002

v mene kona: Mgr. Beata TamasSiova

bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s.,

IBAN SK61 5600 0000 0075 7882 2002

Kontaktna emailova adresa a telefonne ¢islo: riaditel@mkzilina.sk, +421917483395
(d’alej len ako ,.Kupujaei®)

(Preddvajici a Kupujtci dalej aj ako ,,Zmluvné strany™ alebo jednotlivo ,.Zmluvna strana®)

Clinok 1
Uvodné ustanovenia

(1) Tato Zmluva sa uzatvara ako vysledok verejného obstardvania v zmysle zdkona ¢. 343/2015
Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich
predpisov. Kupujici na obstaranie predmetu tejto zmluvy pouzil postup v zmysle zdkonov
0 verejnom obstaravani.

(2) Zmluvné strany sa zavézuju zaistit' vietkymi moznymi prostriedkami, aby nedochadzalo ku
korup¢nym konaniam v ramci obchodnych vztahov. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zastavaja
pristup nulovej tolerancie ku korupeii na vietkych arovniach a vyzaduji od svojich vlastnych
zamestnancov a zmluvnych partnerov konanie v silade s protikorupénymi zakonmi.

Clianok 2
Predmet zmluvy

(1) Predavajuci sa touto Zmluvou zavidzuje dodat Kupujucemu ,. Nabytkové vybavenie
kniznice* (d’alej len ,,predmet kiipy™). Technické Specifikdcie predmetu kiipy st uvedené vo
vyzve na predkladanie ponik (zadavacej dokumenticii) predlozenych Kupujicim ako



podklad pre spracovanie cenovej ponuky do sit'aze o uzavretie tejto Zmluvy ako aj v Prilohe
¢.1 tejto Zmluvy.

(2) Kupujuci sa touto Zmluvou zavizuje predmet kipy prevziat’ do svojho vyluéného vlastnictva
a zaplatit’ zafi Predévajicemu dohodnuti kiipnu cenu.

Clinok 3
Termin a miesto plnenia

(1) Predavajuci sa zavizuje dodat’ predmet kupy do 30 dni odo diia vyzvania Kupujicim, a to
prostrednictvom objednavky, kde Kupujici 3Specifikuje predmet kipy amiesto plnenia
predmetu kapy.

(2) Miestom plnenia predmetu kipy je:
Mestska kniznica Zilina, Sv. Cyrila a Metoda 1, 01008 Zilina a/alebo niektora z jej pobogiek
- Gastanova 56, 010 07 Zilina / Solinky/,
- Némestie Mladosti &. 1, 010 15 Zilina / Hajik/,
- Dolnd Trnovska 1, 010 01 Zilina /Trnové/,
- Dedinska 1/1, 010 01 Zilina /Strazov/,
pricom presné€ urenie miesta plnenia predmetu kipy je uvedené v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

(3) Predavajiici vramci plnenia predmetu Zmluvy zabezpedi dodanie, dopravu, vykladku
a montaz predmetu kupy na miesto plnenia $pecifikované v bode (2) tohto Clanku a/alebo v
stlade s Prilohou €. | tejto Zmluvy.

(4) Predavajuci sa zavdzuje oznamit Kupujicemu termin dodania predmetu kupy do miesta
plnenia najneskdr dva dni pred jeho uskutoCnenim, a to pisomne, e-mailovou spravou na
adresu Kupujliceho riaditel@mkzilina.sk, priCom Kupujici je povinny potvrdit
Predavajicemu prijatie takéhoto pisomného ozndmenia, ato bez zbytoéného odkladu a
prostrednictvom e-mailovej spravy.

Clinok 4
Kipna cena a platobné podmienky

(1) Kapna cena bola uréena dohodou Zmluvnych stran v salade so zdkonom ¢&. 18/1996 Z. z.
o cendch v zneni neskorsich predpisov, a to nasledovne:

Cena bez DPH 57 610.- €
DPH 20% 11522.-€
Cena vratane 20% DPH je 69 132.-€
Spolu cena 69 132.- €

slovom: Sest’desiatdeviit'tisicstotridsatdva EUR.

(2) Kalkulacia ceny predmetu kipy uvedend v predchidzajucom bode zahfiia vSetky naklady
Predavajiceho potrebné k splneniu predmetu Zmluvy.

(3) Predavajuci nie je opravneny pozadovat’ od Kupujticeho akikol'vek int thradu za pripadné
dodato¢né ndklady, ktoré si nezapocital do ceny predmetu kipy.

(4) Kupujici sa zavdzuje uhradit’ Predavajicemu kupnu cenu formou bezhotovostného
platobného styku na acet Preddvajiceho, €. a¢tu - IBAN SK20 1100 0000 0029 2785 3382,
vedeny v Tatrabanke a.s. na zédklade faktury vystavene] Predavajtcim.
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(5) Predavajucemu vznikne pravo na vystavenie faktiry dfiom riadneho a véasného dodania
predmetu kupy apodpisanim odovzdévajiiceho/preberacicho protokolu poverenymi
zastupcami oboch Zmluvnych stran.

(6) Splatnost’ faktiry je 60 dni odo dfia jej dorugenia Kupujicemu. NeoddeliteInou prilohou
faktiry je odovzdévajici/preberaci protokol potvrdzujici splnenie predmetu Zmluvy
vyhotoveny podla predchadzajiiceho bodu. Faktira sa povazuje za uhradent diiom pripisania
vyfakturovanej ¢iastky na ucet Preddvajiceho.

(7) Faktura vystavend Predavajucim musi obsahovat’ nalezitosti v zmysle z4k. &. 222/2004 Z. z.
0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskorgich predpisov. Faktira musi obsahovat’ tiez &islo
tejto Zmluvy. V pripade, ze faktira nebude obsahovat vietky naleZitosti dafiového dokladu
alebo nebude obsahovat potrebné prilohy alebo tieto prilohy budi obsahovat nespravne tidaje
alebo nebude obsahovat ¢islo tejto Zmluvy, Kupujici ma pravo vrétit faktiru Predavajucemu
na opravu alebo doplnenie. Predavajiici tato faktiru podl'a charakteru nedostatkov bud’ opravi
alebo vystavi novii faktiru, s tym, Ze nova lehota splatnosti za¢ne plynit diiom dorudenia
opravene] faktiry Kupujucemu.

Clanok 5
Podmienky dodania

(1) Predévajuci sa zavdzuje dodat’ predmet kupy, ktory je certifikovany a schvéleny na dovoz
a predaj v Slovenskej republike, resp. vramci Eurdpskej tnie avyhovuje platnym
vSeobecnym norméam, STN a vieobecne zaviiznym pravnym predpisom.

(2) Odovzdanie predmetu kipy Kupujicemu bude uskutognené poverenym zéstupcom
Preddvajiceho v mieste plnenia, a to v dohodnutom termine, mnoZstve, kvalite a prevedeni.

(3) Predavajici pri dodani predmetu kupy protokolame odovzda predmet kipy poverenému
zastupcovi  Kupujuceho prostrednictvom  odovzddvajiceho/preberacieho  protokolu.
Sucastou odovzdavacieho/preberacieho protokolu budu 3pecifikécie predmetu kipy, vyrobné
Cislo, datum dodania, mena a podpisy poverenych zastupcov Predavajiiceho a Kupujuceho
ako aj zoznam sériovych ¢isel umoziujucich jednoznaéni identifikiciu dodaného predmetu
kipy. Odovzddvajuci/preberaci protokol bude podkladom pre vyhotovenie faktary.

(4) Subdodavatelia nie sii ucastnikmi tohto zavizkového vzt'ahu a z tejto Zmluvy im nevznikaja
Ziadne prava a povinnosti. Za ich ¢innost’ v plnom rozsahu zodpoveda Predavajuci, ako keby

predmet Zmluvy plnil sim.

(5) Predavajici uvedie vSetkych zndmych subdodavatelov, udaje o osobe opravnenej konat za
subdodavatela v rozsahu meno, priezvisko, adresa pobytu, ddtum narodenia.

(6) Predavajuci je povinny oznamit’ akiikol'vek zmenu Gidajov o subdodévatel'ovi Kupujucemu.

Clanok 6
Vlastnicke pravo

(1) Predavajuci znésa riziko spojené s dodanim predmetu kipy (poskodenie, odcudzenie a pod.)
az do difa jeho protokoldrneho odovzdania a prevzatia Kupujtcim.



(2) Vlastnicke pravo k predmetu kipy prechddza na Kupujuceho diiom riadneho splnenia
zdvizku, tj. dilom protokolarneho prevzatia predmetu kipy Kupujicim po jeho dodani
Predéavajicim.

Clanok 7
Zaruéné podmienky a zodpovednost’ za vady

(1) Predavajuci sa zavizuje dodat’ predmet kipy spolu s prislusnou technickou dokumentaciou
(manualy, certifikaty, doklady a pod.) v mnozstve, kvalite a v prevedeni podl'a podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve.

(2) Predavajici sa zavizuje dodat’ predmet kiipy bez pravnych vad, zaroveri vyhlasuje, Ze je
opravneny vykondvat’ a udelit’ vetky priva spojené s dodanim predmetu kupy a zodpoveda
za neru$eny vykon prav Kupujicim,

(3) Predavajuci sa zavizuje, Ze predmet kipy v ¢ase odovzdania Kupujicemu md a pocas
stanovene] doby bude mat’ vlastnosti stanovené technickymi parametrami a spliia vietky
pozadované parametre uvedené v technickej $pecifikacii (Priloha €. 1 k tejto Zmluve).

(4) Zarucna doba na predmet kiipy je stanovena na 2 roky a zac¢ina plynut’ odo diia jeho prevzatia
na zaklade odovzdavacieho/preberacieho protokolu.

(5) Zaruka sa nevztahuje na vady sposobené Kupujiicim, neodbornou manipuldciou v rozpore
s ndvodom na obsluhu, nedodrzanim zavdzného postupu instalacie, pripadne nésilnym
a neopravnenym zasahom do predmetu kipy.

(6) Predavajuci sa zavizuje, Ze polas zarucnej doby bezplatne (vritane dopravy a dodania
nahradnych dielov) odstrani vady predmetu kupy opravou predmetu kipy. Odstranenie vady
na predmete kipy za¢ne Preddvajuci riesit’ neodkladne, najneskor do 72 hodin od nahlésenia
vady Kupujucim. Nahldsit vadu moZno pisomne poStou alebo e-mailom na adresu
Preddvajliceho uvedend v Casti Zmluvné strany tejto Zmluvy. Kazdi zmenu kontaktnej
emailovej adresy je Predavajici povinny ohlasit’ Kupujicemu najneskér v deti nasledujici po
vykonani zmeny.

(7) Odstranenim vad podla predchadzajuceho bodu sa rozumie oprava vady tak, aby
prevadzkyschopnost’ predmetu kiipy bola zabezpecena minimalne v takom rozsahu a kvalite
ako pred vznikom vady (poruchy). V pripade, ak bude Kupujici ziadat' odstranenie vady
dodaného predmetu kipy, ale na zaklade pisomného oznamenia Predavajuceho odstrinenie
vady bude trvat’ viac ako | mesiac, je Kupujici opravneny Ziadat’ od Predavajiceho dodanie
primeranej ndhrady za vadny predmet kupy.

(8) Pri zodpovednosti za vady sa Zmluvné strany budi podporne riadit’ ustanoveniami § 422
a nasl. Obchodného zékonnika, ktoré upravuji naroky zo zodpovednosti za vady.

Clanok 8
Zmluvné pokuty

(1) V pripade omeskania Predavajuceho s dodanim predmetu kipy v dohodnutom termine podl'a
Clanku 3 Zmluvy je Kupujici opravneny uplatnit’ si narok na urok z omeskania vo vyske
0,05 % z ceny nedodaného predmetu kupy, a to za kazdy deii omeskania.



(2) V pripade omeskania Kupujuceho s thradou faktiry za dodany predmet kiipy nad dohodnutd
dobu splatnosti je Preddvajici opravneny uplatnit’ si narok na tGrok z omeskania vo vyske
0,02 % z fakturovanej sumy za kazdy defi omeskania.

(3) V pripade neodstranenia vady predmetu kipy Predavajicim v dohodnutom termine
v zaruénej dobe je Kupujtci opravneny uplatnit’ si zmluvna pokutu vo vyske 100,- € za kazdy
aj zataty defl omeSkania az do odstranenia vady predmetu kupy.

(4) Uhradou zmluvnej pokuty sa Predavajici nezbavuje povinnosti pokracovat’ v plneni
predmetu Zmluvy, ani nezanika narok Kupujiceho na nadhradu Skody.

Clanok 9
Skoncenie zmluvy

(1) Tato zmluva sa mdze skonéit' okrem riadneho splnenia vsetkych prav a povinnosti
Zmluvnych stran z nej vyplyvajucich aj:
a} pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
b) odstipenim od Zmluvy ktoroukol'vek zo Zmluvnych stran pri podstatnom poruseni
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou.

(2) Pri podstatnom poruseni zmluvnych povinnosti mdze oprdvnena strana pisomne odstipit’ od
Zmluvy apozadovat od povinne] Zmluvnej strany v stlade so vseobecne zavdznymi
pravnymi predpismi ndhradu Skody, ktord jej vinou vznikla. Zmluvné strany sa dohodli, ze
za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti budi povazovat zo strany Predavajiceho
omeskanie s dodanim predmetu kipy o viac ako 30 dni, dodanie predmetu kupy, ktory
nebude spliiat’ pozadovanu kvalitu, rozsah alebo podmienky pecifikované v Cléanku 2, bod
(1) tejto Zmluvy a zo strany Kupujiceho omeskanie s thradou riadne vystavenej faktury
o viac ako 30 dni po lehote splatnosti.

(3) Odstipenie od Zmluvy musi byt uskutocnené pisomnou formou abude G¢inné dilom
dorucenia druhej Zmluvnej strane. Uplna alebo Ciasto¢na zodpovednost Zmluvnej strany
bude vyli¢end v pripadoch zésahu vys$ej moci.

(4) Pod vy$Sou mocou sa rozumeji okolnosti, ktoré nastani po uzavreti Zmluvy ako vysledok
nepredvidatelnych a Zmluvnymi stranami neovplyvnitelnych prekazok vratane dopravy
predmetu kiipy na miesto plnenia predmetu kupy. V pripade, ze takéto okolnosti budu branit
v plneni povinnosti podl'a Zmluvy Preddvajicemu alebo Kupujlicemu, bude povinna strana
zbavena zodpovednosti za &iasto¢né alebo Uplné nesplnenie zavizkov podla Zmluvy
primerane o dobu, po ktord tieto okolnosti nastali.

(5) Predavajuci je povinny strpiet’ vykon kontroly / auditu stvisiaceho s dodanim tovaru
kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku, a to opravnenymi osobami a poskytnut’ im vSetku potrebnt suéinnost’.

(6) Opravnené osoby na vykon kontroly /auditu si opravnené vstupovat do objektov,
zariadeni, prevadzok a inych priestorov, ak to suvisi s predmetom tejto zmluvy a
pozadovat’ od zhotovitel'a predlozenie origindlnych dokladov a ind potrebnu
dokumentaciu, stavebné denniky, vzorky vyrobkov a materidlov, alebo in¢ d’alSie doklady
suvisiace s touto zmluvou.

(7) Opravnené osoby na vykon kontroly / auditu s najma:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
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b) Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poveren¢ osoby,

c) Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy/Urad vladneho auditu/ a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
) Orgén zabezpeéujtci ochranu finanénych zdujmov EU,

2) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZz f) v stlade s prisluSnymi
pravoymi predpismi SR a prdvnymi aktmi EU a poskytnat im vsetku potrebnt
sucinnost’.

Clanok 10
Zaverefné ustanovenia

(1) Tato Zmluva sa méze menit’ len vzdjomne odsthlasenymi pisomnymi dodatkami.

(2) Tato Zmluva nadobiida platnost’ diiom podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G¢innost’ diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Ob&ianskeho zdkonnika.

(3) Zmluvn¢ strany beru na vedomie, Ze zverejnenie tejto Zmluvy a jej priloh v Centralnom
registri zmlav v silade a v rozsahu zédkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informdcidam v zneni neskor§ich predpisov nie je porusenim alebo ohrozenim obchodného
tajomstva.

(4) Zmluvné strany sa zavizuji riesit’ vzniknuté spory dohodou. Ak dohoda nie je mozn4 o spore
rozhodne prisludny std podl'a sidla zalovaného. Privne vztahy vyslovne neupravené touto
Zmluvou sa riadia Obchodnym zdkonnikom v platnom zneni a ostatnymi vieobecne
zavaznymi pravnymi predpismi platnymi na uzemi Slovenskej republiky.

(5) Doru¢enim akychkol'vek pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo v stvislosti s touto
Zmluvou sa rozumie dorucenie pisomnosti doporuc¢ene postou s dorucenkou, dorudenie
kuriérom alebo osobné dorucenie prislusnej Zmluvnej strane. Za defi doru¢enia pisomnosti
sa povazuje aj def, vktory Zmluvnd strana, ktord je adresatom, odoprie dorucovani
pisomnost’ prevziat' alebo, v ktory mérne uplynie najmenej desat'diiova uloznd doba pre
vyzdvihnutie si zisielky na poste dorucovanej postou Zmluvnej strane, alebo v ktory je na
zasielke doruc¢ovanej postou Zmluvnej strane, preukdzatel'ne zamestnancom posty vyznaéena
poznamka, 7e ,adresat sa odstahoval®, ,,adresét je nezndmy* alebo ina pozndmka podobného
vyznamu. Pre potreby doruCovania prostrednictvom posty sa pouziji adresy Zmluvnych strdn
uvedené pri identifikanych udajoch Zmluvnych strdn v vode tejto Zmluvy, ibaze
odosielajucej Zmluvnej strane adresat pisomnosti ozndmil novii adresu trvalého pobytu, sidla,
pripadne inl adresu urenti na doruc¢ovanie pisomnosti; v takomto pripade je pre doru¢ovanie
rozhodujuca nové adresa riadne oznamena Zmluvnej strane pred odosielanim pisomnosti.

(6) Tato Zmluva bola vyhotovend v4 obsahovo rovnakych vyhotoveniach s platnostou
origindlu, zktorych Predavajici prebera dve vyhotovenia a Kupujioci prebera dve
vyhotovenia.

(7) Zmluvné strany vyhlasuji, ze tito Zmluvu uzavreli slobodne, vazne a bez omylu, nebola
uzavretd v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, jej obsahu
porozumeli a na znak suhlasu Zmluvu podpisuji.
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Prilohy:
Priloha €. 1 — Technickeé $pecifikacia predmetu kupy
Priloha ¢.2 — zoznam subdodavatelov

V Badine dnia 29.5.2023 V Ziline, diia EO@%LDB

Za Predavajiiceho: Za Kupujuceho:

Ul.Sv. Cyritaa Metoda 1
01008 Zilina

1C0: 53947002

piG 2 532039
www.mkziiina.sk

l‘ IS

A KNIZNICA ZILINA

Ing. Miroslav Rehik Mgr. Beata TamaSiova
Statutarny zastupca Riaditelka

DREMONT, s. 1. 0,
Druzstevné 98, 976 32 Badin
Tel./Fax: 088/4182 210



T T
N3zov a sidlo organizacie: Mestskd kniznica Zilina Priloha & 1 - Techni predmetu kupy : DREMONT S.T. O
UL Sv. Cyrilz a Metoda 1 DH s¥stevna e an T n
01008 Zilina Tel .’T-‘ﬁ:-i- %%‘5376 32.,B
1£0:53947002 TR w 210
Uchddzad: bchadné meno / nizov: DREMONT spol. sr.a. odpis: 1 7
podpi
adresosidfa  Drutstevnd 98, 976 32 Badin pediatka:
Statutdmy zastupce: INg, Miroslav Rehdk
wypracované diia 11.4.2023
Nazov logickéhe celku: Nabytkové vybavenie kniZnice /
o
i
R — J— Speciikicin polotiy R — ',"::z cenaza Lks |cenaza ks | cena callom |cenacelkoms| | .
L k';w bez DPH s DPH bez DPH oPH i
pojazdny ano ano Vigince - 2 ks
|pocet polic min 4 4 Solinky - 1 ks
1 Prezentaény stojan |petet knih ks min 16 16 5 760 912 3800 4560 HaJik - 1 ks
kolieskovd brada min 1 1 Strazov-1ks
farba Eierna Elerna
obojstranny éno ano Vicince - 46 ks
poget palic min § 5 Solinky- 6 ks
sk cm min 175 175 Hajik - 16 ks
2. regal =z o m 94/ 385 474 37130 44556 d
Sirka cm min 85 85
4 t P Strazov - 18ks
farba dreveny dekor dreveny dekor vyber investor
[Trnové - 8 ks
jednostranny dno ano [ViCince - 48 ks
pocet nolic min § 5 Solinky - 12 ks
3, g regal § i Cu min 175 175 72 195 234 14040 16 [|HAik-14ks
Sirka cm min 80 S0
atha Jreveny el dreveny dekor vyber investor .Srtraicy ':::
rhove -
m min 60 60 Vigince - 3 ks
cm min 150 150 Solinky - 1 ks
4. Pracovny stal £ min7s, 2 7 130 156 910 1092 |HEK-Lks
pracovny pracovny
biela - 5eda /3eda biela - Seds / Sedi Straiov - 1ks
Trnove -1 ke
wyika m max 65 65 Vigince - 2 ks
& min 3 3
5. Kontajner k pracovnému stolu anc ano 2 175 210 350 420
dno éno
biela biela
Sirka em min 6C 60 Vigince - 3 ks
dizka <m min 100 100 Solinky - 1 ks
5. Pomocny stél vyika cm min 73 - 73 . 7 100 120 700 840 Hajlk - 1 ks,
e pracovny pracovny
farba biela / biela s inou farbou biela / biela seda Straiov -1 ks
Trnové - 1 ks
vyska cm min 60 60 \Vigince - 4 ks
Sirka cm min 60 60 Solinky - 1 ks
ocet polic min. 4 4 Hajik - 1 ks
7. Policovy diel dvierka ano ano g 85 102 620 816
farba biela bisla StraZov -1 ks
vhodny k pracovnému stolu ano éno o < 1 ks
Cenz spolu: 57610 63132




Priloha ¢. 2
Zoznam subdoddvatel’ov

Predavajtei: DREMONT spol. s r.o.

sidlo: Druzstevna 98, 976 32 Badin

1CO: 31567282

DIC: 2020452643

IC DPH: SK2020452643

registracia: OR Okresného stidu Banska Bystrica, oddiel: Sro, vlozka &.; 560/S
Statutarny organ: Ing. Miroslav Rehak

tymto vyhlasujem, Ze pri plneni tejto zmluvy:
Y nebudem vyuZivat subdodéavatelov

[] ¥ budem vyuZivat nasledovnych subdodavatelov:

Udaje o osobe opravnenej konat Podiel na
g Nézov firmy a sidlo za subdodévatela (meno a g ; g celkovom
5B subdodévatel’a, ICO priezvisko, adresa pobytu, ddtum BRI eTsE objeme
narodenia) dodivky (%)

V Badine dfa: 29.5.2023

Predavainei- -

Ing. Miroslc{’ Rehak

DREMDN'I; 5.
Drumés;te'mzﬁ 98, 976 32 Bads
1el/Fax- 08814182 210
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